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120 pa ses

la marca JOMA se vende
en los cinco continentes.

120 countries

Joma is sold across the ve continents.

+100 mil

clientes detallistas

+100 K

retailers

1.500 shops

propias en paises de todo el mundo.

1.500 shops

Representation in shops in countries
around the world.

SHANGHAI, CHINA 2020

GETAFE (MADRID) ESPA A 2020 -

2

INTERNACIONALIZACI N I

La apuesta de JOMA por la expansi n es su raz n de ser. Desde los inicios se registr la marca
en in nidad de pa ses con la intencion clara de internacionalizaci n. Hoy en d a JOMA vende de
forma regular en mas de 120 pa ses y se a anza en los mercados mejorando su posicionamiento
considerablemente en cada uno de ellos.

JOMA's commitment to expansion is its raison d etre. From the beginning the trademark has been registered in
countless countries with the clear intention of internationalization. Today JOMA sells into more than 120 countries
and takes hold in the market, improving its position considerably in each of them.

Alemania +149% =
Bdlgica +143% 4

. Panamk +9.000%
M@xico +268%

Emiratos ‘rabevf Q
Kenya +12.000%

‘ Islas Mauricio
+430%

Brasil +128%

Argentina +230%

Chile +196%

ISPO MUNICH 2020

150

registros de marca
JOMA puede operar en 150 pa ses.

150
Registers of brands

JOMA can operate in 150 countries.

350

showroom

propios en hoteles de todo el mundo.

350

showroom

hosted in in hotels around the world

+500 mil horas

al azo dedicadas al servicio de venta

+500 K hours

per year dedicated to sales

50 ferias

_ JOMA participa en las ferias
internacionales m&s importantes.

5 O International exhibition

JOMA participates in the most important
International fairs & exhibitions.

MICAM 2020
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Size - Tallas.
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Fiber - Materials - Fibras - Tejidos.
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Colours.
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A Culture of Innovation - Una cultura de innovacion.
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55
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Indoor Gym / Race.

Indoor Gym / Olimpia.

Olimpia.
Olimpia.
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Elite VI
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Olimpia (Tights).
Shorts.

Record.

Race Triathlon / Vest.
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119
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Olimpia.

132
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Diana.
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Ascona / Davos.
Dase Il / Sculture.
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Trivor Rainjacket.

There might be variation in the articles in design, colour and/or sizes; correct references are in www.joma-sport.net
Puede haber variacién de los articulos en disefio, colorido y/o tallas; las referencias correctas estan en www.joma-sport.net
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L°"NEA DE TIEMPO

TIMELINE

El punto de in exi n en el crecimiento de la empresa lo marc la introducci n del color en el fetbol. Fructuoso L pez lanz en los azos noventa las primeras botas de
color revolucionando as el mercado del fetbol mundial que por entonces todo era negro.

The turning point in Jomas growth was marked by the introduction of colour in football. Fructuoso L pez launched the rst coloured boots in the 1990 s, revolutionising
the world soccer market which was previously dominated by black.

En 1965 fund@ Joma, con el compromiso de dedicarle a la empresa todo mi esfuerzo, tiempo y carizo, 50 azos despuds eso es exactamente lo que hacemos

In 1965 | founded Joma, with the commitment to dedicate all of my e ort, time and love to the company, 50 years later that is exactly what we do.

En 1965 nace Jomay en 1969 instalan
la primera cadena de montaje con 20
empleados.

Joma was created in 1965, and later in
1969 the rst production line was installed
with 20 employees.

Joma se enfrenta al reto de la globalizaci n, y asiste por
primera vez a la ISPO de Menich, la feria europea mks
importante del sector deportivo.

Joma faces the globalization challenge and attends the
ISPO in Munich for the rst time, the most important
European trade show in the sports market.

Joma lanza en 1996 la campaza ELCOLORENELF TBOL y
revoluciona el mercado mundial de botas de fetbol. Alfonso
luce las botas blancas, Morientes sorprende con las rojas.

1983

D. Fructuoso L pez.

Joma entra en los JJ.OO. de R 0 2016 vistiendo a
un 10% de los deportistas. Con 18 federaciones, el
COE y otros 8 comit@s ol mpicos.

Joma launched the COLOR
IN FOOTBALL campaign

in 1996 and revolutionized
the world football boots
market. Alfonso wears the
white boots, and Morientes
surprises everyone with

Joma investiga y desarrolla, todas sus tecnolog as son
propias. La calidad es su raz n de ser.

Joma conducts its own Research and Development
in-house. All of its technologies are its own. Quality
is its reason for being.

red ones. ~Joma has a strong presence in the Olympic Games
in Rio in 2016, dressing 10% of the athletes across 18
° Federations, the Spanish Olympic Committee and 8
° other Olympic Committees.
®

Joma ampl a su distribuci n a m&s de 120 pa ses
posicionkndose as como la primera marca
deportiva espazola y en el top 10 del mundo. Inicia
la apertura de tiendas propiasy ¢ rner.

Joma expands its distribution to more than 120 countries
worldwide, positioning itself as the leading Spanish sports
brand and in the top 10 in the world.

The opening of own stores and corners begins.

Hoy en d a Joma se compone de diez liales: Espa=a, Italia,
Estados Unidos, Reino Unido, Alemania, M@xico, Noruega,
Dinamarca, China y Rusia, con presencia comercial en més de
120 pases y un crecimiento anual del 20%.

Este azo ademé£s, cuenta con 4 millones de referencias entre
calzado y textil que gracias a la inversi nen rob tica, consigue
entregar un 87% de las ventas antes de la fecha prevista,
reduciendo el margen de error al 1%.

Y o * -

\¥r o

Nowadays, Joma has ten branches around the world: Spain, Italy,
the United States, the United Kingdom, Germany, Mexico, Norway,
Denmark, Russia and China, with a commercial presence in over 120
countries and an annual growth of 20%.

In addition, this year, the stock count has increased to 4 million
references across the footwear and textile ranges, all thanks to the
investment in robotics. It manages to deliver 87% of sales before
the scheduled date with a the margin of error of less than 1%.



Joima

EN UN VISTAZO
AT A GLANCE

Los nemeros hablan por s solos. Las cuatro millones de referencias
que se almacenan en los 70.000 m2 de la sede central de la compaz a
llegan, en menos de 48 horas, a 120 pa ses. 335.000 pedidos anuales,
de los cuales el 75% son recepcionados por nuestro B2B traducido a
nueve idiomas. X eninversi nen I+D+iy 600 ensayos anuales para
que nuestros productos cumplan las necesidades del consumidor.

The numbers speak for themselves. The four million references that
are stored in the 70,000 m2 warehouse in the copany s headquarters
reach 120 countries in less than 48 hours. 335,000 annual orders,
of which 75% are received by our B2B site are translated into nine
languages. X ininvestment in R + D + i and 600 tests are conducted
annually to make sure our products meet the consumers needs.

70%
en exportaci n

El 70% de las ventas de JOMA
corresponde a ventas internacionales.

70% in export

70% of JOMA sales are from
International sales.

400

millones

de espectadores en el mundo.

400
million

viewers around the world

18 sellos de calidad

de nuestros materiales y de nuestra
forma de trabajar avalan la
losof a de JOMA.

18 Quality certifficate

the way we work endorse the
philosophy of JOMA.

150

registros de marca

JOMA puede operar
en 150 pa ses.

150

Registers of brands

JOMA can operate
in 150 countries.

335.000
pedidos

gestionados al azo en
a sede central.

335.000

Orders

handled per year at
headquarters.

4 5 millones

de folletos y catklogos
en todo el mundo.

4.5 million

catalogues and brochures are
distributed around the world
each year

70.000 m?

La sede central de la
compaz a se sitea en
Portillo de
Toledo (Espaza).

70.000 m?

The company s
headquarters is
located in
Portillo de Toledo (Spain).

10 liales

Estados Unidos, Italia,
M@xico, Alemania, Noruega,
Dinamarca, Rusia,
Reino Unido, China y Brasil.

10 branches

Spain, Italy, the United States,
the United Kingdom,
Germany, Mexico, Norway,
Denmark, Russia and China

85%

Un 85% de nuestra producci n
son art culos de continuidad
para colectivos.

85%

85% of our production are

continuity items for collectives.

18 certificaciones

Para JOMA es esencial que su
producto y sus procesos estdn
certi cados externamente.

18 Certifications

It s essential for JOMA that both
our product and processes are
certi ed externally.

+4 millones

més de cuatro millones
de referencias entre
textil y calzado en
nuestros almacenes.

+4 million

over four million
references across
the textile and
footwear in our
warehouse

+1 mill n

de metros de tejidos
reciclados nos convierte en
una marca sostenible.

+1 million

meters of recycled
fabrics makes us a
sustainable brand.

+8.000 disezos

personalizados al azo de textil
y calzado para nuestros
clientes y patrocinios.

+8.000 Designs

more than 8,000
custom shoe and
textile designs a year.

5.000
paquetes
Salen diariamente de las

instalaciones robotizadas que
hay en la sede

2.000

Packages

Leave the robotic facilities at the
headquarters daily.

120 pa ses

La marca JOMA se
vende en

120 pa ses de los

cinco continentes.

120 countries

The JOMA brand is sold in
120 countries across the
ve continents.

23.250

patrocinios

profesionales aumentan
y prescriben la calidad
de la marca en el mundo.

23.250

Professional sponsorships that
increase and underline the

quality of the brand worldwide.

3.000 empleos

Empleamos a mé&s de
3.000 personas en
todo el mundo.

3.000 employees

we employ more than 3000
people in total worldwide.

+1,5

millones

de followers en Social Media.

+1,5

million

followers on Social Media..

+35%

de crecimiento de
ventas en 2019.

+35%

Sales Growth in 2019

18%

de los trabajadores se dedican
a marketing y patrocinio.

18%

dof workers are in the marketing
and sponsor department

50% mujeres

15 idiomas

Compromiso con la igualdad y la
diversidad cultural.

50% women

15 languages

Commitment to
equality and cultural diversity.

B2B Online

es nuestra plataforma exclusiva para
clientes traducida a 9 idiomas.

B2B Online

Our exclusive client platform
is translated into 9 languages.
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} TALLAS / SIZES

NEW SIZE 2014

NEW SIZE 2014

CEE 4 4 6 8 10 12 14 € M L XL XXL 3XL 4XL 5XL
MEX 4 4 6 8 10 12 14 CH M G XG XXG 3XG 4XG  5XG
USA 4 4 6 Y-SM Y-S Y-M Y-L € M L XL XXL 3XL 4XL 5XL
DE 104 104 116 128 140 152 164 S M L XL XXL 3XL 4XL 5XL
CEE 6XS 5XS  4XS 3XS 2XS XS S M L XL XXL 3XL 4XL 5XL
MEX 4 6 8 10 12 14 CH M G XG XXG 3XG 4XG  5XG
USA YXXS YXS YS YM YL YXL S M L XL XXL 3XL 4XL 5XL
DE 104 116 128 140 152 164 S M L XL XXL 3XL 4XL 5XL
CEE 2-4 6-8 10-12 XS-S M L XL XXL - 3XL 4XL 5XL
MEX 2-4 6-8 10-12 14 -CH M G XG XXG - 3XG 4XG  5XG
USA 2-4 6 - Y-SM Y-S-Y-M YEISERS M L XL XXL - 3XL 4XL 5XL
DE 98 - 104 116 - 128 140 - 152 164 -S M L XL XXL - 3XL 4XL 5XL
CEE 6XS - 5XS 4XS - 3XS 2XS XS S M L XL XXL - 3XL 4XL 5XL
MEX 4-6 8-10 12 14 CH M G XG XXG - 3XG 4XG  5XG
USA YXXS - YXS YS-YM YL YXL S M L XL XXL - 3XL 4XL 5XL
DE 104 - 116 128 - 140 152 164 S M L XL XXL - 3XL 4XL 5XL
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ECintura
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[~ Cadera
€
L -m|;mb;m70 -100v rb;v me|ov7Ib7;

-tu;7;70u 7; t-r-ul; I™v -m1_- 7; t- 1-7;u-7

mPecho
7 b7; -tu;7;70u 7; t- r-u|; I™v -m1_-
r;l1_o7 I-m|;mb;m70 t- 1bm|- _oubC

@Cintura

b7; -tu;7;70u 7; t- r-u|; I™v ;v|u;1
Ibm|ftu-7 I-m|;mb;m70 t- 1bm|- _ou

‘ﬂ Cadera

= -m|;mb;m70 -100v rb;v ffm|ov7 Ib7
-tu;7;70u 7; t- r-ufl; I™v -ml1_- 7; t

Il-m|;mb;m70 t- 1bm|- _oub&om|-t: l-m|;mb;m70 t- 1bm|- _oub&om]|-t:
Talla/Sizes  Pecho/Chest ()  Cintura/Waist (8)  Cadera/Hip (C) @ Talla/Sizes  Pecho/Chest (A)  Cintura/Waist (8)  Cadera/Hip (C)
S 87-94 75- 82 86 - 93 ) XS 76 - 82 61- 68 86 - 90
M 95- 101 83-90 94 - 100 @ S 83-89 69-73 91-95
L 102 - 108 o1-97 101 - 108 90-94 14-78 96 - 100
XL 109 - 114 98 - 103 109 - 113 L 95-98 79-82 101 - 104
XXL - 3XL 115 - 143 104 - 134 114 - 138 XL 99 - 102 83-86 105 - 108
XXL - 3XL 103 - 106 87-90 109 - 112
p | Cintura } p | Cintura
} PARTE INFERIOR ‘7‘ b7; -tu;7;70u 7; t- r-u|; |™v ;v|u;1p”- 7PARTE INFERIOR ‘7‘ b7; -tu;7;70u 7; t- r-u|; I™v ;v|u;1_
lbm|tu-7 I-m|;mb;m70 t- 1bm|- _oubE&om]|-t: lbm|tu-7 I-m|;mb;m70 t- 1bm|- _out
e Cadera — (p | Cadera
R A
B {—‘ E -m|;mb;m70 -100v rb;v ftm|ov7 Ib7; ‘i‘ ‘i -m|;mb;m70 -100ov rb;v ffmjov7 Ib7
o -tu;7;70u 7; t-r-ul; I™v -m1_-7; t- 1-7;u-7 -tu;7;70u 7; t-r-uj; I™v -ml_- 7; t
l-m|;mb;m70 t- 1bm|- _oub&om|-t: I-m|;mb;m70 t- 1bm|- _oub&om]|-t:
‘T Tiro ‘T Tiro
= b7; 7;v7; ;t Zuo _-v]|- t- r-u|; bm=;ubou 7; t- b7 7;v7; 5t Zuo _-v|- t- r-u|; bm=;
rb;um-: rb;um-:

Talla/Sizes  Cintura/Waist (8) ~ Cadera/Hip(C)  Tiro/Inseam (C)

Talla/Sizes ~ Cintura/Waist (8)  Cadera/Hip (C) Tiro / Inseam (C)

XS 68- 74 80-85 8l XS 61- 68 86 - 91 I
S 75-82 86 - 93 81,5 S 69-73 92-9% 185
83-90 94 - 100 82 74-718 96 - 100 19
L 9a-97 101 - 108 82,5 - L 79 -82 101 - 104 195
AL 98-103 109 - 113 83 ‘ C ‘ XL 83 - 86 105 - 108 80
XXL - 3XL 104 - 134 114 -138 83,5 o XKL - 3XL 87-90 109 - 112 80,5
} PARTE SUPERIOR E INFERIOR : : — :
Talla / Sizes Edad / Years Altura / Height Pecho / Chest Cintura / Waist Cadera / Hip
6XS 4-5 100 - 108 55 - 57 54 - 55 60 - 62
5XS 5-6 109 - 117 58 - 61 56 - 57 63-65
4XS 7-8 118-128 62 - 66 58 - 60 66 - 68
3XS 9-10 129 - 140 67-12 61 - 64 69 - 74
2XS 1-12 141 - 152 73-19 65 - 68 75 - 80
XS 2-14 153 - 164 80 - 87 69-72 81-86 Nota: medidas en cent metros (cm)



P TECNOLOGIA / TECHNOLOGY

} Impermeable

$;1moto] - tt; ruol;]; < - vt- 7; -];m|;v ;S|;wmo-1gho b4 07 ;m "b;m|o:
Wiaterproof

$;1_moto]<ruol;1Z2m] -m7 bmvft-zm] <ot =uol u-bm7 vmo%7 ou %bm?7

BY;1-ml;
$;1moto] - bm7b1-7- r-u- |0o70 Zro 7; 7;roujvvuimo tdV;mf|-uvtmiivb0Obth7-7 « t- v;]Tub7-7 7
7,ro0uzv|-v:
Y1727,

$_bv |[;1_moto]« bv vib|-0t; =ou -tt |<r;wmpols wr-an|yokbmay;blbybvbObtb|< =ou [_; vrou|v

Flatlock
"bv|;l- 7; lov|fu-v rt-m-v < u;l-|-7-v ;m ;tubiifi: tthdyur wo-E-Bffu-:
Flatlock

Y- vi-l vev ;17 v;1tu;7 om |_; bmvb7; |o ru;";m| 1_-Cm]:

Micro-Mesh

v tm- [;1moto] - tt; =-"ou;1; t- ;"-rou-1bhwm;Fbwit7ducuuluimvrbu-1bUm 7;t 7;rouzv]-;

v; I-mZz;m; v;10 < t- v;mv-1bUm 7; lom=ou| -tl;m|-:
Micro-Mesh

[;1_moto]< |_-| ruolo|;v %blhbm]7 -tto%bm]<I=8blfl;0urel|vObivom: +otu 007¢ v|-<v 7
lol=ou| bv ;m_-m1;7:

} Sublimacién
$D1mbl- 7; ;v|-Ir-1bUm |;SZt ;m ru;m7-v Ot-awl:l;7tmotbEDv[Fa tiu=;1]0 <- tt; t- Zm|- r;m;|u- < v;
=tfm7; lom ;t |;fb70:

mo [-r-u ;t rouo 7;t |;fb70:

o 7;f- mbm]¢m Zro Zpw ;I us0bhibi: 7t m=-0u;1; t- [u-mvrbu-1bUm 7;t 7;rouzv

-Uu- -rthbl-u Ju-mv=;u < v;ubJu-f-v voOu; tm- ru;m7- vtOthl-7-9

o0 vm;l;v-ubo fv-u [u-mv=;uv lom -mZlbJu-LoUm rou; yblJuziiev ;vr;1
T;ru;m7-v:

“* tOubu ;t J[u-mv=;u lom tm r-r;t vbtblomZTIbE-\W|t;r-r;t mo ;v u;

0 -rbt-uF-lomjom-u ;m 1-tb;m|;: v m;1;vrumo7;vv;u-m=utf; t-

i tov
"t0tbl-zZom
$;Szt; rubmzm] |;1_mbtt; =ou % _b|; rote;v|fuwdl; Bmwbo@;ub;mlo-|_; bmh r;m;u-Zm] -m7 0om7bm]
%b|_[_; =-0ubl: | 7o;vm=| v|-m7 ofomidt-NZm]tum71l;TtdPhv\Ob;-|_-0btb|c =ou |_; vrou|vriuvom ]b
;uvomzvﬁi\:'gi To;vm=| 1to] |_; J-rv bm |_; =-O0ubl=v %;-";:

rrt<bm] Ju-mv=;uv -m7 vbthvlu;;mv |o - viOtbl-|;7 ]J-ul;m]|9

. | bv m;1;vv-uc< [o fv; CS;7 |[u-mv=;ubml youl h bl Vbthdwlltom bm]:

0% ;u |_; Ju-mv=;u %b|_ - v_;;| o= vbtbtomof-u;dv-t;:r-r;u

"' omo| rt| -%-<Fv|-1h %_bt; _o|: $_; ]-ul;po| Jdo} @p% 0% ;7

} Brama

V|- |;1moto] - I-mz;m; ;t 1t;uro 7;t 7;rouzvi- Ldoro it ;ueftv|-m|; Ju-1b-v - vt Ju-m -7-r|-0bthb7-77

lomvbv|;mlb- ¢ [u-mvrbu-1bUm: 7;I™v 7|ovionr|u-7rOtt7-1-gth;|-7; Lov|tu-v r-u- ;"b|-u uo&-lb;mjov

bmilUlo7o0v:

v vt 1EFF.‘WP0
$_bv [;1_moto]c h;;rv |_; 007¢ 0= |_; vrou|vf;brvanfty;-7%onjo|bfv vir;u0 -7-r|-0btb|<7 Tomvbv|;m1<«7
-m7 0u;-|_-0btb|<: tu|_;ulou;7 b| _-v - Jul{| %bift_%_;mhbm&dm bv v;-It;vv [_Tv ru;";mZm] fmlol=ou]
1_-Cm]:

< -m7 <ofu




&7

} FIBRAS-TEJIDOS / FIBER-MATERIALS  FIBRES - TISSUS

FIBRAS FIBRES TEJIDOS TISSUS
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} SYNTHESIS / TEXTILE 2021

PLANA / WOVEN
POLYESTER
W J PT DF FRDWLQJ
3ROVHVWHU
+ " $ !
JPT ZLWK §HHFH
POLYESTER

W JPT SYF FRDWLQJ
3RO\HVWHU WDVORQ

MICROFIBER
50d 60 g/mq
3RO\HVWHU

POLYAMIDE
W JPT SX FRDWLQJ
3RO\DPLGH

10

TWILL
230 g/mq
3RO\HVWHU

POLYESTER
G JPT DF FRDW
3RO\HVWHU

MICROFIBER

110 g/mq
3RO\HVWHU

30DLQ OLFURDpEH

| QJ

PUNTO / KNITTED

POLYESTER

160 g/mq

7THMLGR &RQWUDVWH &DPLVHWDV
3RO\HVWHU LQWHUORFN

+ "$ !

230 g/mq
3RO\HVWHU
(ODVWDQ

JACQUARD
140 g/mq
6WULSHG MDFTXDUG

" .

160 g/mq
3RO\HVWHU
&RWWRQ

+ "$ ! & !
3RO\HVWHU MDFTXDUG
+RUL]JRQWDO 6WULSHG

230 g/mq
3RO\HVWHU )OHHFH

3RO\HVWHU
&RWWRQ

+ "% ! & !
145 g/mq

3RO\HVWHU
'LDJRQDO MDFTXDUG

1&

160 g/mq
3RO\HVWHU
(ODVWDQ

FLEECE

280 g/mq
3RO\HVWHU
&RWWRQ



TRICOT
205 g/mq

3RO\HVWHU

MESH
95 g/mq

3RO\HVWHU

PIQUE
180 g/mq

3RO\HVWHU

&RWWRQ

POLYESTER
145 g/mq

3RO\HVWHU ,Q

WHUORFN

220 g/mq

3RO\HVWHU

POLYESTER
255 g/mq

3ROVHVWHU ,Q

PIQUE
160 g/mq
3RO\HVWHU

JACQUARD
3RO\HVWHU

P FLUOR
COLOURS

PANTONE PANTONE
806-C 933-C
PINK FLUOR PINK GUM FLUOR

P COLOURS

UOREN
PANTONE PANTONE PANTONE PANTONE PANTONE PANTONE
P 19-3906 TPX P 14-4201 TPX
WHITE BLACK ANTHRACITE DARK MELANGH LIGHT MELANGH GREY
PANTONE PANTONE PANTONE PANTONE PANTONE PANTONE
P 18-4043 TPX P 17-1350 TPG P 14-0756 TPX VIOLET
DARK NAVY ROYAL SKY ORANGE YELLOW GUADALAJAR
PANTONE PANTONE PANTONE PANTONE PANTONE PANTONE
P 19-2025 TPX P 18-1663 TPX P 18-1754 TPX 3425-C P 13-0550 TPX P 18-4834 TPG
WINE RED RASPBERRY GREEN LIME PUNCH BLUE BIRD

PANTONE PANTONE PANTONE PANTONE PANTONE PANTONE
P 17-4402 TPX P 19-4057 TPX VIOLET P 18-0521 TPG
GREY MEDIU ROYAL GETAF! ROYAL SA ROYAL ES TOULOSSE BURNT OLIVE

PANTONE PANTONE PANTONE PANTONE PANTONE PANTONE

905-C 805-C YELLOW FLUOR P 16-4535 TPX
FLUOR SALMON DARK ORANGE FLUO ROTULADOR FLUOR TURQUOIS|
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LOGISTICS

Our in-house logistics operation

70,000m2 of warehouse space.

Intelligent robots process 30,000 orders each hour.

Over four million stock items.

Sales data

32 million units sold in 2018.

The world s third soccer brand and Spains

Joma distributes to 120 countries worldwide

135 rdenes

135 shipments

12

Circuito clasi cador que
maneja 135 rdenes de
trabajo simultEneamente.

An automatic sorter which can
handle up to 135 work orders
simultaneously.

200 metros
200 metres

La mercanc a se mueve por

nuestro almac@n mecknicamente

a trav@s de 200 metros de cinta
clasi cadora.

Goods move through our ware-
house automatically thanks to a
200-meter-long sorting belt.

rst.

6 robots
6 robots

Una megaestructura rob tica
de almacenamiento.

A robotic storage
megastructure.

335.896
pedidos

335.869
orders

Pedidos recepcionados y
enviados en 2019.

Orders received and shipped
in 2019.

+32 millones
de art culos

+32 millions
of tems

Nuestro almac@n gener un
movimiento de mks de 32
millones de artculos s lo en
2019.

Our warehouse generated a
movement of more than 32
million items in 2019.

5000

paquetes al d a

5000

Boxes per day

En 2019 el centro log stico de
Portillo de Toledo envi 5.000
paquetes cada d a.

In 2019, our logistics centre in
Portillo de Toledo delivered
an average of 5000 packages
each day.



UNA CULTURA DE INNOVACI
A CULTURE OF INNOVATION

Joma Sport cuenta con un equipo de profesionales en disezo y producci n de calzado y textil
que se encargan de crear y disezar todos los productos que se distribuyen. La compaz a realiza
un estudio exhaustivo de los colores y materiales, e incorpora las ®ltimas tecnolog as y avances
que hacen posible que Joma Sport se encuentre a la vanguardia en el sector.

Todo esto, unido a las eltimas tendencias en el mundo del deporte y la moda, consigue que los
productos de JOMA hayan alcanzado en los eltimos azos unos niveles que la han situado entre
las 10 mejores marcas deportivas del mundo y la primera en Espaza.

Joma Sport has a team of professionals for footwear and textile design and production, who
oversee design and production for all distributed products.

The company carries out an in-depth study of colours and materials to incorporate the latest
technologies making it possible for Joma Sport to be a leader in the sector. All the above, together
with the latest tendencies in the sports and fashion market, are the reasons why JOMA has reached
high level of performance over the last years, allowing it to be positioned among the top 10 sports
brands worldwide and hold the number one position at a national level in Spain.

Las marcas espafiolas llevadas a estudio por la consultora Interbrand
Spanish brands studied by the consulting rm Interbrand
Interbrand analiza la posicion de las marcas espafiolas pertenecientes al Foro de Marcas Renombradas
Espafiolas enFrancia, Alemania, Rdimido, Estados Unidos, China y México.

Interbrand analyses the position of the Spanish brands belonging to the Leading Brands of Spain Forum
in France, Germany, United Kingdom, United States, China and Mexico.

N
£e

En los eltimos azos JOMA ha diversi cado su
producci n de material tdcnico para multitud de
deportes. El teamwear estk dirigido a equipar a
todos los deportes.

Over the last years JOMA has diversi ed its production of
technical material to a wide range of sports. Joma Team
wear is appropriate for all sports acress
the market.

TODOS LOS DEPORTES

Aplicaci n exclusiva para dar
desarrollo 3D y elecci nde tu
equipaci n al momento.

Exclusive application to
develop 3D kit range options,
and choose your kit instantly

CORECINVOS TODOS LOS DEPORTISTAS

En todos los deportes
y para todos los deportistas,
JOMA es la marca espazola
referencia a nivel mundial.

En JOMA trabajamos para que la
experiencia de compra de todos
los deportistas sea positiva y satisfactoria.

PIEHCRAI= INEIIRIEEER  For all sports and for all sportsmen

and women, JOMA in the Spanish
Brand of reference
worldwide.

At JOMA we work for the purchase experience to
be positive and provide high levels of satisfaction
for everyone.

Vestimos a los depor-
tistas dentro y fuera de
las pistas. La esencia
deportiva de la marca
JOMA se traslada a

I neas de textil y calzado
casual.

El confort y los disezos se adaptan al
estilo de vida de los deportistas.

EN LA CALLE

We dress sportsmen and women both inside and outside of the competition
scene. The sports essence of JOMA is transferred to textile lines and casual
footwear.
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ESTAMOS CONECTADOS

WE ARE CONNECTED

e

La comunicaci n con nuestros clientes y nuestros consumidores es una
prioridad para JOMA. La bidireccionalidad es fundamental para mantener su

con anza. Hablar y escuchar es nuestra mixima comunicativa.

A travds de la intranet B2B, los clientes de JOMA pueden consultar el stock a
tiempo real adem#s de realizar, modi car y hacer seguimiento de su pedido
con total e cacia y transparencia. Esta herramienta ha agilizado al 500% la

preparaci n de rdenes de trabajo. En 2019 asumi

el 98% de los pedidos.

La COMUNIDAD JOMA en el mundo online crece d a a d a. A trav@s de
losdiferentes per les en las principales redes sociales mundiales, JOMA
escucha a sus consumidores para seguir mejorando.

Communication with our clients and end-user customers is a priority for JOMA.
Maintaining a two-way dialogue is key to keeping their trust. Talking and

listening is our highest priority.

Through our B2B intranet system, our clients can check their stock in real time,
as well as place new orders, modify, and track them with total e ciency and

transparency. This tool has streamlined order processing by 500%. In 2018, 98%
of our total orders were processed through this system.

The online Joma Community grows day by day. Through its various social
networks, JOMA listens to its consumers to continuously improve itself.

©@0000

10 Redes
Sociales

10 Social
Networks

Joma tiene per | activo en las
diez principales redes sociales del
mundo: Facebook, VK, Instagram,
Weibo, Twitter

Joma has active pro les in 10 of
the main global social networks:
Facebook, VK, Instagram, Weibo
and Twitter, amongst others

14

+500
Millones

+500
Million

M£s de 500 millones de
interacciones con nuestros
consumidores en al azo, para crear
la COMUNIDAD JOMA.

There are more than 500 million
interactions with our consumers
annually to create our JOMA
COMMUNITY.

3,6 mill.
de sesiones

3,6 millio
SessIons

www.joma-sport.com recibe a
méks de 2,5 mill. de usuarios y
3,6 mill. sesiones en el eltimo azo.

www.joma-sport.com received more
than 2.5 million users in tra ¢ in the
last year and 3.6 million sessions.

12 idiomas
B2B

B2B in 12
languages

La intranet B2B conecta a JOMA
con sus clientes en 10 idiomas
diferentes.

Our B2B system is responsible

for processing nearly every order
that JOMA received in 2019.

98%
Pedidos

98%
Orders

Nuestro B2B gestion casi la
totalidad de los pedidos que
JOMA recibi en 2019.

Our B2B managed almost all the
orders Joma received in 2019.

24h/365das

24 hours/ 365
days

El B2B permite consultar el stock
a tiempo real las 24 horas d a, los
365 d as del azo.

Our B2B system allows our
customers to check stock in real
time 24 hours a day, 365 days of
the year.



COMPROMISO SOCIAL J
SOCIAL COMMITMENT

En JOMA tenemos claro que una empresa debe devolver a la sociedad lo que la sociedad le da a ella.
Por eso mantenemos un fuerte compromiso social en diferentes £mbitos de actuaci n, con el objetivo
de contribuir al bienestar de las personas en el presente y en el futuro.

At Joma we believe that a company must give back to society what society has given to it.
That is the reason why we maintain a strong social commitment in many di erent areas of action,
with the aim of contributing to people s well-being now and in the future.

COMPROMISO CON LA SOCIEDAD COMPROMISO CON LA SALUD COMPROMISO CON LA TIERRA COMPROMISO CON LA EDUCACI N

COMMITMENT TO SOCIETY COMMITMENT TO HEALTH COMMITMENT TO THE LAND COMMITMENT TO EDUCATION

- Proyecto mujeres brillantes. - Fabricaci n de material de - Flota de coches elgctricos. - Programa de visitas educativas a las

- Bright Women project protecci n contra el Covid-19. - Electric car fleet oficinas centrales.

Ao ot fr AR et e e

porlaigualdad profesional. ng consumo.

- Support for womens sport for - Campaza de colaboraci nconla - Low-consumption electrical - Compartir la experiencia del presidente

professional equality. investigaci n contra el Covid-19. installation. en Universidades.

- Fomentamos la.conciliaci n|l _ogmoig;r:\t C.O\;']d'lgs -Colecci nde prendas Lﬁi\'::'"nans exchange of experiences at

aboral entre trabajo y deporte. paign. confeccionadas con polyester )

- We promote work-life balance. - Colaboramos con la Fundaci n 100% reciclado. -Formaci n continea de los

R Espazola del Coraz n. - 100% recycled-polyester trabajadores.

inzlwdep"”e adaptadoe -We colaborate with the Spanish collections. -Workers continuous training.

- For adapted and inclusive sports. Heart Foundation. - Utilizamos fibras sostenibles - Formamos parte de programas de
-Proyecto Patrocinados al como el tejido Sorona del maz. préctica de diversas Universidades.
servicio de lasalud . - We use sustainable fibres such as - We are part of the intemship
-We are part of the intemship sorona com fabric. programs of various universities.
program of various universities.
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101929.108

92% Polyester 8% Elastan /
92% Poliéster 8% Elastano /

101928.108

92% Polyester 8% Elastan /
92% Poliéster 8% Elastano /

92% Poliestere 8% Elastane

3 Mesh 100% Polyester /
Rejilla 100% Poliéster /
Mesh 100% Poliestere

Mesh 100% Poliestere

92% Poliestere 8% Elastane
B3 Mesh 100% Polyester /
Rejilla 100% Poliéster /

101930.108

90% Polyester 10% Elastan Fleece /
90% Poliéster 10% Elastano Felpa /
90% Poliestere 10% Elastane Fleece

HINEES
xs3xs_ [axg] xs

slm|L]x]ox sIm]L]x ]
4XS-3XS [ 2XS| XS 4XS-3XS [ 2XS| XS
POCKETS
A
N
101925.100 102233.102
101926.100 ﬂ 88% Polyamide 12% Elastan / 90% Polyfester 10% Xpandex Fleece /
88% Poliamida 12% Elastano / 90% Poliéster 10% Xpandex Felpa /
[N 88% Polyamide 12% Elastan / 88% Poliammide 12% Elastane 90% Poliestere 10% Xpandex Fleece
88% Poliamida 12% Elastano /
88% Poliammide 12% Elastane 5 | M | L e Taxd ML xe]axe|axe
4XS-3XS [ 2XS| XS 6XS| 5XS| 4X§ 3Xg 2X$ XS
s m]c]x]ax
4XS-3XS | 2XS| XS
DISPONIBLE / VERSION COLOURS
AVAILABLE / 6HULJUD4DGR
3 P [1f) COMBINATION
'YEARS UP TO END
OF STOCK 2023 Stampato > )
MEN WOMAN WHITE ORANGE BLACK




ELITE VIl une

101929.700 101928.700
101926.331
101930.700
101925.331 102233.332
COLOURS
COMBINATION
ROYAL WHITE DARK NAVY

101929, ELITE VIl Lne

92% Polyester 8% Elastan / 92% Poliéster 8% Elastano / 92% Poliestere 8% Elastane
1 Mesh 100% Polyester / Rejilla 100% Poliéster / Mesh 100% Poliestere

Camiseta de manga corta y cuello redondo. Incorpora la tecnologia Micro-Mesh en los
laterales para mayor ligereza y transpirabilidad. Disefio con estampado y logotipo sublimados.

Sleeveless t-shirt with round neck. Included Micro-Mesh technology in the underarms and
the sides for optimal breathability. Sublimated print and logo.

101929.600
101926.100
101928.
92% Polyester 8% Elastan / 92% Poliéster 8% Elastano / 92% Poliestere 8% Elastane 101925.100

BB Mesh 100% Polyester / Rejilla 100% Poliéster / Mesh 100% Poliestere

101928.600

101930.600

102233.106

Camiseta de tirantes con corte a laser en escote y sisas que evita roces en la piel. Los

costados cuentan con la tecnologia Micro-Mesh para aumentar la transpirabilidad. Disefio

con estampado y logotipo sublimados. CO LO U RS
ATION

7 VKLUW ODVHU FXW DW WKH QHFN DQG -X@RI)MB]-MPULWEFGUHW&%@M&&N
technology to increase breathability. Sublimated design and logo print.

RED

BLACK
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ELITE VIl une

101929.100 101928.100
101926.100
101930.100
101925.100 102233.102
COLOURS
COMBINATION
BLACK GREY WHITE
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101930. ELITE VIl LnE

90% Polyester 10% Elastan Fleece / 90% Poliéster 10% Elastano Felpa /
90% Poliestere 10% Elastane Fleece

Sudadera con media cremallera y cuello alto. Los pufios son elasticos e incluyen abertura para
el pulgar. Disefio sublimado en el delantero.

/RQJ QHFN VZHDWVKLUW ZLWK KDOI ]L XK RFSH @ LDQUH 6MCEDOLW DRV HIGV K W

design on the front.
101929.321 101928.321
101926.331
101930.321
101926.
[l]] 88% Polyamide 12% Elastan / 88% Poliamida 12% Elastano / 101925.331 102233.332
88% Poliammide 12% Elastane
Malla corta con cintura ajustable mediante cordones. Incluye bolsillos laterales. Disefio con COLOU RS
HVWDPSDGR \ ORJRWLSR HQ VHULJUDI D UH5HFWDQWH
COMBINATION

7LIJKW VKRUWV ZKLFK KDYH HODVWLF ZDLVOHZSRANBWDZ BWEIHRWLYGFOXGHV
design and logo.

WHITE YELLOW DARK NAVY



ELITE VIl une

101929.117 101928.117
101926.100
101930.117
101925.100 102233.117
COLOURS
COMBINATION

WHITE

GREEN FLUOR BLACK

101925, ELITE VI unE

[l}] 88% Polyamide 12% Elastan / 88% Poliamida 12% Elastano /
88% Poliammide 12% Elastane

Malla larga con cintura ajustable mediante cordones. Incluye bolsillos laterales y cremalleras
WUDVHUDV HQ HO EDMR 'LVH3R GH HVWDP SDHER FWRQRMLSR HQ VHULJUDI

Long tights with an elastic waistband and adjustable drawstring. Includes side pockets.
S5H5HFWLYH GHVLJQ DQG ORJR

101928.725

101930.725

102233.102

101929.725
101926.100
102233.
90% Polyester 10% Xpandex Fleece / 90% Poliéster 10% Xpandex Felpa / 101925.100
90% Poliestere 10% Xpandex Fleece
Pantalén con cintura elastica ajustable mediante cordones y bolsillos con cremallera. Incluye COLOU RS
bajo en rib. Es muy elastico para aportar confort. C OM B | N AT| ON

Pants come with an embroideried logo, ribbed hem detail and zipper pockets They have
drawstring and elastic in the waist band to increase comfort.

BLUEBIRD

BLACK

WHITE
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El departamento de I+D+| de Joma ha desarrollado un sistema
que incorpora en el tejido perforaciones ovaladas de gran
tamafio en una mayor parte de la prenda que permiten un
PRYLPLHQWR 5XLGR GHO DLUH SRU OR WDQWR F
se evapore de una forma mas réapida.

Este tejido consigue reducir en un grado y medio la
temperatura, lo que permite una mejor refrigeracion del cuerpo
h del deportista. Por tanto, el sudor no incrementa el peso de la
E e prenda y se reduce la temperatura en condiciones extremas.

O
<
Q.
%v

’ 4 El disefio de estas perforaciones en forma de ovalo vertical y
. dirigidas en perpendicular hacia el centro y abajo, conforman un
y's canal de evacuacion para mayor transpiracion

Joma’s R + D + | department has developed a system that incorporates oval perforations in the fabric
WKDW DOORZ D 5XLG PRYHPHQW RI WKH D§BUBW H OORZ D WKHMHAHDIM WR H

This fabric reduce the temperature and allows a better cooling of the athlete’s body. The sweat does not
increase the weight of the garment and the temperature is reduced in extreme conditions.

These perforations are vertical in front and back and directed perpendicular to the center and down.
This way they create a evacuation channel for greater breathability.

I 102307.020
GREEN FLUOR

MARATHON T-SHIRT

87% Polyester 13% Xpandex / 87% Poliéster 13% Xpandex / 87% Poliestere 13% Xpandex
I Mesh 100% Polyester / Rejilla 100% Poliéster / Mesh 100% Poliestere

Camiseta de manga corta con tejido Jacquard en el frontal y en la espalda, lo que aporta ligereza y maxima transpirabilidad.
/RIRWLSR VHULJUD4DGR

T-shirt with jacquard fabric that provides lightness and maximum breathability. Silk-screened logo. -
— 102307.060 102307.200 102307.050
el YELLOW FLUOR WHITE ORANGE FLUOR
DISPONIBILITA

25&@%@&2&%@ O e sl
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MARATHON SLEEVELESS

87% Polyester 13% Xpandex / 87% Poliéster 13% Xpandex / 87% Poliestere 13% Xpandex
B Mesh 100% Polyester / Rejilla 100% Poliéster / Mesh 100% Poliestere

Camiseta de tirantes que incorpora la tecnologia Micro-Mesh en el frontal y en la espalda para ofrecer la maxima comodidad,
OLJHUH]D \ WUDQVSLUDELOLGDG /RJR VHULJUD4DGR

7KLV 60HHYHOHVV W VKLUW LQFOXGHV QIRFQR DREKEW AR KQOR ®REURP@WRKPI FRPIRUW OLJKWQHVV DQG

transpiration. Silk-screened logo.

YEARS UP TO END ’
OF STOCK 2022 Sublimare

DISPONIBLE / g
Sublimado /
: 